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Annotasiya. Avropalilar iiciin Hindistan deniz yolunun kosfi diinya ticarat jtarixinde an boyiik hag;.
salordan biri idi. Hindistan deyilonds qarblilarin agillarinda ilk olaraq adviyyat va qizil canlanirg,
Bu baximdan indu Sundaresanin yazdig: “Tac Mahal” trilogivasi olduqca maraql va tarixi faktlar
zongindir. Ingilislerin Hindistana ilk golislori, avropalilarin digar raqibloari ilo apardiglar miibariz
baburlu sarayina yol tapmaq ii¢iin miixtalif vasitalorden istifads etdiklori trilogiyada 6z oksini tap-
misdir. Romanda ingilislorin Hindistana ilk galislori Babur hokmdari Cahangir sahin hakimiyyati il
lorinda oldugu gostorilir. Tarixi faktlar da ingilislarin hind torpaqlarina galislorinin Cahangir sahn
zamanina tosadiif etdiyini gostorir. Xamm yaziginin istor “lyirminci arvad”, istorso da “Giillarin z-
yafati” romanlarinda bu hadisalor nazari calb edir. Homg¢inin romanda Sarqls ticarat slagaleri qu-
magq tigiin yaradilmis Dogu Hindistan sirkatindon da bahs olunur. Hindistan zangin diyardir. Bu i
kot sohratini artirmag istayir, lakin onlarin Hindistana toklif edocak 6nomli heg nalari yox idi. Sirk>
tin ard-arda Hindistana yolladig1 niimayandalar vo onlarin ¢okdiklari oziyyatlor bitmak bilmir. He
biri tam sakilda istoklarins nail olmayaraq Hindistam tork edarkan, Ingiltaradan yeni qonaq yolagr
xir. Hindistan hokmdarina ¢oxlu hadiyyalar verarak, onlarin kéniillarini raz1 salaraq miiqavils imz
layib bu torpaqlarda ticaratlo mesgul olmagq istesalar da, arzularini hayata kegirmak o qadar do asu
olmur. Onlardan énca bu torpaglarda maskunlasan digar avropalilar onlara angal toradir. Bir tare
don da Hindistanin isti tobiati va insanlarin davranislar galan elgilari 6ztindon ¢ixarir.
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Abstract. For Europeans, the discovery of the Indian Ocean was one of the greatest events int¥
history .of world trade. At the mention of India, the first thing that came to the head of Western®
was spices and gold. In this regard, the Taj Mahal trilogy written by Indu Sundaresan is v
gtcrestmg aqd rich in hlstorical facts. The first arrival of the British in India, the struggle of ¥
wleli(;pree?;l:ct\z':it}.l ott}}\ler rivals, and the use of various means to find their way to the Babur pl
the reign of Balt?u € tlr“ojgy - The novel shows that the first British visits to India took place.d. :
the Indian lands gl e‘r'dahang-,i- Shah, _Hlstorical facts also show that the arrival of the B s
erion o C}(:lﬂf.] ed with the time of Jahangir Shah. These events attract even™ =
2150, teTle o ai 1123:); sdboth novels "The Twentieth Wife", and "Banquet of Flowers". The
—— waried & _ncian company set up to trade with the East. India is a rich county-

’ O InCrease its reputation, but they had nothing significant to offer Ind2
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& mpany's repea’fed viS}ts to !ndia and the suffering they endured are endless. When none of them is
ble t0 fully achieve his desires and everybf)dy leaves India, a new guest leaves England. It is not
casy 10 fulfil the dream of the ru.ler of India by (through) giving him many gifts and convincing
(hem t0 sign a contract a.nd trade in these lands. They are hindered by other Europeans who settled
on these lands even earh.er.. On the other hand, the warm nature of India and the behaviour of the
people also annoy the arriving ambassadors.
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Giris / Introduction

Tarix yalniz tarix kitablarinda, tarixi xroni-
kalarda deyil, ham dos badii adebiyyatda oks
olunur. Bazan badii diisiincadoki tarix tarixi no-
ticalarla uygun galmir, bazan isa obyektivliyin
wrixi asarlordon daha ¢ox badii adabiyyatda
gozlanildiyina dair elmi fikirloar do movcuddur.
Bu. har seydon avval, yaziginin tarixi hadisalora

torofsiz yanasmasindan vo tosvir etmasindon
irali golir. Ona gora do tarixi haqigatlor tarixi
xronika ilo yanasi, paralel olaraq bodii asarlor-
dan ds Syranilir va dork edilir. Indu Sundaresa-
nin “Tac Mahal” triolgiyasida ingilislorin Hin-
distana galisi ila bagli bir sira tarixi hagigatlorin
badii inikasin goriiriik.

Isas hissa / Main Part

Malumdur ki, ticarat tarixinin an énamli c¢al-
bedici markazlarindan biri olan Hindistanda in-
gilis miistamlokagiliyinin tomollori 1600-cii il-
larda atilmaga baslayib. Bundan toxminan yiiz
il avval Uzaq Sarq vo Hindistan ticarati Ispani-
va va Portugaliyanin monopoliyasinda olub.
Hindistan va otraf yerlorin mohsullar1 buradan
diinyanin miixtalif yerlorina gondarilirdi. Avro-
palilar iiciin Hindistana doniz yolunun kosfi
diinya ticarati tarixinds an boyiik hadisalardon
biri idi [2]. Ingiltara X VI asrds diinya siyasatin-
da s6z sahibi bir 6lka deyildi, lakin sahib oldu-
fu bir ¢ox iistiinliik onun siiratla bu saviyyaya
cixmasina kémok olmusdur. Ingiltora har sey-
dan 6nco bir ada 6lkasiydi. Sahillar boyunca
dar doniz kegidlorinin nozarati quru torpagini
qorumaq iigiin ¢oxlu investisiya talab etmirdi
[9]. Ingilislar Asiya ticaratiylo maraqlanmaga
basladiglar1 dénamds Hindistan igtisadi olaraq
gliciiniin zirvasindaydi [10]. Ingiltora Hindis-
tanla slags qurmaga basladigi zaman demak
olar ki, heg nayi yox idi. Onlar mohtac, lakin
hindlilar isa zangin idilar va heg naya ehtiyac
duymurdular. Tiirk todqiqatgist Akbulut avro-
Palilarin Hindistandan gatirdiklori mshsullara
diggot ¢okorok yazir: “Yunanlar vo romalilar

lozzat vermasi iigiin yemoklarina slava etdiklori
adviyyatlari, iizlerino siirtdiiklari vo evlerinda
istifado etdiklori gozal atirlori, mebel emalatin-
da istifads etdiklari fil disini Hindistandan gati-
rirdilor. Buna gora ds bagda Hindistan olmagqla
biitiin Sarq zehinlords zanginliyi ilo 6ziins yer
tutmus, oldo ediloacok bir xayala gevirilmigdi”
[1, 5.20-21]. Mashur alman tarixgisi Vilhelm
Heyd iso Hindistan barads asagidakilan yazirdi:
“Cinin ipayi, Hindistanin qiymatli daglar1, Hind
donizinin incilori, osilzadalorin evini bazayan
pargalar vo xalgalar hamist Hindistan ticaratinin
bir pargasiydi” [4, s.3-4].

[.Sundaresanin trilogiyasinda da ingilislorin
Hindistana ilk galislari, géndardikleri safirlar,
baburlulara yaxinlagmaq iigiin ¢okdiklori aziy-
yatlor va qarsiligh olaraq har iki torafin bir-biri
haqqinda maraql fikirlori 6z oksini tapmugdir.
“Iyirminci arvad” romaninda yazig1 Mehrunisa-
nin diisiincalori vasitesilo avropalilar haqqinda
ilk fikirlorini bu ciir ifads edir: “Cazvidlor Hin-
distanda uzun zamandan bori yasayirlar.Yeni
golonlar Avropadan Ingiltora adi verilon kigik
bir adadan galib 6zlorini “saofir” olaraq tanidir-
lar. Bu 6lkanin ne¢a km uzaqda oldugundan x»-
borsizdim va daniz yoluyla ora getmayin on azi
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6 ay davam edacayini deyirdilor. Ingiltors krali
I Ceymsin tomsilgilari olaraq saraya galanlar
asnaf, yaxud tacir heyatindon heg¢ do forgli de-
yildi. Bunlarin siyasat barada heg¢ bacariglar
yoxdur vo Hindistana ticarat imtiyazlar alds et-
mays golmisdilor. Cahangir hindli tacirlorls
davrandig1 kimi, bu avropalilarla da homshbot
olmadi, Mehrunisaya gora dogrusu da els bu-
dur. Babur imperatoruna tacirlarls deyil, ingilis
saraymnin yiiksak soylulari ila goriismayas layiq
idi. Ovval-axir ingilis dediyin da na idi? Balige1
va ¢obanlardan togkil olunmus bir 6lka! Els ki-
¢ik bir 6lka neca olur ki, Mogol imperiyasinin
ehtisamiyla miigayiss olunacagini timid edordi?
Hindistan 6zii 6ziina yetocok bir dlkadir va heg
bir seys ehtiyac1 yoxdur. Ocnabilarin adviyyat,
pambigh bez va kalium-nitrat kimi Hindistanda
¢ox olan mohsullara ehtiyaclar1 vardi. Belo bir
vaziyyatds imperatorun hiizuruna ona layiq bir el-
¢i ilo gixmaq daha diizgiin olard1” [6, 5.384-385].

Ingilis tacirlorinin Hindistana galdiyi XVI
asrin avvalerindo buradaki hakim giic baburlu-
lara moxsus idi. Cahangir sahin hakimiyyoto
goldiyi illordo Babur imperiyasinin torpaglari
olduqca genis idi. Ingiltors ilo qurulan tomaslar
ilk vaxtlar daha ¢ox ticarat istigamatinda ol-
musdur. Ingiltoronin Hindistan ticaratina ol at-
malar1 va Quceratin Surat limaninda tacirlarin
yerlogacayi bir baza agmalar1 da Cahangirin za-
manina tasadiif edirdi (1613). Ingiltaranin bir
korpii kimi istifads etdiyi bu liman zaman keg-
dikca biitiin 6lkanin sls keg¢irilmasini tomin et-
mis oldu [7].

“lyirminci arvad” romaninda Hindistana ga-
lon ingilis niimayandasini yazigt belo tosvir
edir: “Hindistan sahillarina 16vbar salan ilk in-
gilis gomisi Hektorun kapitan1 Villiam Hav-
kins, genis malumata sahib bir adam idi. Saray
dili olan tiirk dilindo yaxst damsirdi. Tiirkcosi
miitkammol olsa da, Havkins sadaca bir tacirdi.
Ingilislor ogor xiisusi imtiyazlar istoyirlorsa, o
zaman na qadar dayarli olduglarini imperatorlu-
ga siibut etmolori lazim idi. Hazirda portugal
cozvidlorinin sarayda ¢ox mohkam moévgeyi
vardi. Onlar ne¢a illordi ki, Hindistanda idilor
[6, s.384-385].

Yazi¢1 avropalilarin bu zangin torpaglar ug-
runda bir-biri ilo apardiglart ¢okigmalordan
bohs edarak zaman-zaman bu hadisslori igiglan-

dirmaga ¢alismigdir: “Belo ki, cazvid kesislari
ingilis elgisi Villiam Havkinsin saraydaki varl;.
gindan momnun deyildilor. Onlar burada insan-
lar1 6z dinlarina daxil etmoak magsadils Hindis-
tanda idilor. Havkinsa golinca, o, ticarat anlas.
masini istayir va bunun qarsiliginda Orab danj.
zindo ticarat gomilorimizin tohliikasizliyini ta-
min edacaklorina soz verir. O bolga Portugali-
yanin nazaratindos oldugundan, bu, tocaviiz sa-
yilir, ¢iinki hazirda gomilarimizin tohliikasizli-
yini onlar qoruyurlar [6, 5.428-429]. “Havkins
axtarislarinda tok deyildi. Cozvid rahiblari d
buna soy gostorirdilor. Havkinsin tokliflarindan
daha yiiksok tokliflar irsli siirarek onun har hs-
rokatini narahatliqla izlayir vo onlara moxsus
olduglarini fikirlagdiklari torpaglarda basqa bir
acnabinin varhigindan hiirkorok buna gazable-
nirdilar” [6, s.445].

Miiallif “Iyirminci arvad” romaninda ingilis-
lorin xosagalmoz hoarakatlorinden do soz agir:
“Miikarrab Xan Suratda ingilis asgarlorinin xos
olmayan davraniglarindan bshs edon bir maktub
yollamisdi. Onlarin otrafi neco yagmaladiglar-
n1, talangihq etdiklorini, insanlarimizi doydik-
lori 6z oksini tapmigdi. Vo Havkinso golinca.
baxmayaraq ki, 6ziinii sofirliys layiq goriirs:
da, ol dirnaglan ¢irkli, kobud gahgohalar gakan.
uygun olmayan davranislar va hérmat qaydale-
rindan xabarsiz bir tacir idi.” Galon sdzda ing-
lis sofirin sarayda qalmasini isa yazigi hokmde
rin diliyls belo ifado edir: “Ciinki moni aylond-
rir, tiirk dilinde miikommal damgdig: iigiin -
ciimagiys ehtiyac galmir. Saraydaki danigigin
esitdinmi? Bozi hiinarlor dyradilmis meymun?
bonzayir” [6, 5.449]. Kobud ingilis sarayda ¢
la-qala, artiq madeni olmaga baslayir va yazt
névbati dofs> Havkinsdon bohs edorkon onund”
tiq saraya uygunlagdigini gostarir: “Ingilis et
Villiam Havkins do artiq saraydaki hormat 42"
dalarini  6yronmisdi. Hokmdara yaxinlasmé
mogsadilo Havkins hékmdarliq toyu ilo 2lad”
dar dsllali bazara yollayaraq Cahangir V2 Melr
runiso {igiin miicovhorlor segmasini amf
Bunlani ciitlilya soxson qiisursuz tiirk d"_‘"df
toqdim edocokdir ki, bu, onun porluqahya'!
homkarlarindan tak tistiinliiyt idi” [6, 444}

“lyirminci arvad” romanindan fargli Olar‘{‘.l:
“Giillorin ziyafati” romani Cahangir sahin 12*
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fistana golon. ingilislerc!an gen.i$. sakild.a b?hs
olunur: “Villiam Havkmg ingilis safiri kimi
javranaraq imzalanacaq -blr. s6zlasma ilo Hind-
Vogol imperiyasmdap Ingll-targ lehins ticarat
imtiyazlart almaq ﬁk.rmdaydn. Salondaki adam-
jarmn tigi do Mehrunisayls hokmdarin bu anlag-
ma fikriylo soyuqqanl bir sokilds maraqlandi-
Fmi bilirdilor, amma asl istadiklari tacirin Hin-
distanda qalmasini tomin etmok idi. Havkins,
bagda hokmdarla Mehrunisa olmagla, bir ¢oxla-
fni axicl tiirk dili ilo aylondirirdi, lakin davra-
niglart kobud idi. Hindistandan ayrilmagq istadiyi
saman Cahangir Aqrada yasadig1 miiddat boyun-
ca ona golir va ev vermayi toklif etmisdi. Hatta
daha irali gedorak 400 ath bir monsab vo “Ingilis
Xant” iinvani veracayini vad etmigdi. Lakin Hav-
kins ayrilmaqda israrliyd, istodiyini alda eds bil-
mamis vo Cahangirin s6zlogmani imzalamagi lon-
gitdiyindon artiq omin olmugdu” [5, s.134].
“Giillarin ziyafati” asarinde miiallif digar in-
gilis niimayandasi Henri Middletonun Hindista-
na galisini gostorir: “Olka torpaglarinda Henri
Middleton adinda basqa bir ingiliso aid hekayo-
lor da esidilirdi. Adam Havkinsin ardinca Ingil-
tara yolundadi. Hindistana addimini ilk atdigin-
da Middletonun mallarin1 ticarst magsadiyls
Surat limanmna bosaldilmasina icaza verilmoaso
da, daha sonra geyri-rosmi olaraq Tapti ¢ay1 yo-
luyla Brab donizina uzaqlagdiriimisdi. Qazablo-
non Middleton Odan kérfazindan Ingiltaraya
gedarkan yoluna ¢ixan hind bayraqli gamilars
hiicum etmisdi. Onlar1 agir fidys 6domays, ya
da gox slverissiz sortlords ticaratlo moaggul ol-
maga macbur etmisdi. Gomilar Surat limanina
langar vuraraq yiiklori ollorindon alinmig bir
halda dénmiisdii, lakin is bununla bitmir. Bu
gomilorin arasinda 1500 sarnigini olan Rahimi
adli gami da vard1” [5, 5.135-136). Bu gorkemli
gami Okbor sahin xammlarindan olan Rugqiy?
sultana moxsus idi. Yazigt Mehrunisenin diliyls
ingilislorin bu ciir harokatlor etmasinin sobablo-
rini sadalayir: “Adam tohrik edildi va Miikarrab
Xan torafindon &lkomizda olan mallart qasb
edildi. Middletona qars1 edilmis harakatlarin se-
babi portuqaliyalilardi. Onlar ingilislori burada
istamirlar” 5, s.136]. Homginin yazig1 hokmda-
rn ingilislorin etdiklori qargisinda aciz olaraq
portugallara iistiinliik verdiyini gostorir: “Midd-
letonun Orab donizinds hind gomilaring etdiklo-

ripi biitiin saray bilirdi va artiq gomilari miisa-
hids edacak, onlari doniz quldurlarindan qoru-
yacaq portugaliyalilardan basqa kimso qalma-
migdi. Bu sababdon imperator Cahangir rahib-
larin dovlat xozinasindon garsilanan maaslarini
artird1 va tobaasina yonalmis missionerlik faa-
liyyatlorina zorla olmamagq sorti ilo daha heg bir
moahdudiyyat qoymadi. Belo harakat etdiyi ii¢iin
0ziinii aciz hiss etso do, amma buna moacbur idi
[5, s.145].

Miiallif “Giillarin ziyafati” romaninda Hin-
distana galon basqa bir ingilis niimayandasi To-
mas Best haqqinda da danisir: “Tomas Best
Tapti ¢ayinin agzina bir ne¢a ay avval galmisdi.
Caydan yuxariya Surata dogru horokat edarkon
Ser Henri Middletonun Quceratda garsilanma-
sindan vo Odon korfozinds hind gomilaring et-
diyi xosagalmoz miinasibatin naticalarindan,
hotta, onlar1 narahat etmis oldugundan belo xa-
bari olmamisdi. Middleton Hindistanda bag ver-
mis hadisalordon bir maktub yazaraq Besto ve-
rilmosi iiciin Caduya tapsirir. Best moktubu
oxuyur va ona goro horakot edir. O, Miikarrab
Xana yanasaraq ona bol miqdarda riigvat verir,
onu Quceratda ingilislara ticarat haqqi taniya-
caq rosmi bir anlasma imzalatdirmagi bacarir.
Dogu Hindistan sirkati Hindistanda qanunilik
slds etmisdi. Baxmayaraq ki, Havkins bir za-
manlar imperatorunun sevimli dostu olmugdu,
lakin Best Havkins va Middletonun bacara bil-
madiyinin 6hdasindon galmigdi™ [5, s.164].

Miiallif uzun faaliyyatdon sonra ingilislorin
imtiyaz aldo etdiklorini gostorir: “Mehrunisa to-
rofindon Cahangirin adina bir imperatorluq far-
mant diizoldilorok mohiirlondi. Imperiyanin sor-
hadlari igarisinds ingilislora istiiortiilii ticarat
imtiyazlarini tantyan bu formanda istifads olu-
nan dil, Miikarrab Xanin anlasmasindaki aydin
olmayan dils gox oxsayirdi. Mehrunisa Miikor-
robin senadini niimuna kimi istifads etmis vo
yeni bir sort daha olava etmigdi. Kral Ceymsin
bir tamsilcisinin Mogol sarayina taqdimi gdzloni-
lir. Tomas Best yeno do hoyacanlanmigdi. Villiam
Havkinsin Hindistan torpaqglarina ayaq basmasin-
dan dord il sonra bu ingilislorin 6lkade varligim
tantyan ilk imperatorluq senadi idi” [5, s.176].

ingiltoro istadiklorini aldo etmok Ugiin ard-
arda Hindistana gonderdiyi safirlordon biri da
Ser Tomas Roe idi ki, “Giillorin ziyafati” roma-
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ninda onun haqqinda Sundaresan genis moalu-
mat vermisdir: “Mehabat Ser Tomas Roenin
Oziinii sarayin tomsilgisi oldugunu tasdigloyan
kral Ceymsin bir maktubunu gatirdiyini sdyle-
yir”. Osardo Mehruniss va Mehabat arasinda
kegan dialogda Roe haqqinda danisilir: “Lakin
ingilislor imperiya ila ticarat etmak {igiin hokm-
dardan bir farman istayirlor. Bir kralin ticarat
mosalalari ila na slagasi ola bilar ki? Avropada
ki¢ik bir ada. Safir na fars. na ds arabca bilir,
amma Oyranacak. Sarayin davranis qaydalarini
vo hokmdarimiza neca xitab edacayini da |5.
s.241]. Ingilislar xiisusilo gomilarimizi Orab doa-
nizindaki doaniz quldurlarindan va portuqaliyali-
lardan qorumagq ligiin s6z verdilar. Bu safira eti-
bar etmok olarmi? Ingilis sofiri etibarli olmaya
bilor, amma portuqaliyalilara daniz giiclarini
gostardilor. Kralica Ser Tomas Roe vasitasilo
Qucratla bir ticarat slagasi qura bilar™ [5, s.242].

“Gtllorin ziyafati” romaninda yazi¢i portu-
qallarin 6zbasinaliglarin1 da gostarir: “Rahimi
Mokks yaxinlarinda bir Qirmizi daniz limam
olan Ciddadon Surata geri doniirdi. Bu gomi
hacc ziyaratindon gayidirdi. Rahimi Rukiys sul-
tana aid idi. Gominin igindakilar yuxudaykon
bes Portuqaliya harbi gomisi tarafindan sassizca
Rahiminin atrafini miihasirays aldilar. Cartaz
Hind sahillarindan ayrilan biitiin gamilarda ol-
mas1 vacib icaza sanadi idi. Bir manada gomi-
nin pasportu idi va tafarriiath olaraq gedilacok
limanlar1, Orab donizinds yol alacaqlan istiga-
moti, hatta ticarat mallarinin adlarini vo miqda-
rm 6ziinda ehtiva edirdi. Nifrat oyandiran bu
cartazin ilk sohifasi Maryam va Isanin rasmls-
riyls damgalanmigdi. Nifrat oyandirirdi, ¢iinki
Makkays dogru yol alan miisslman hacilar
liglin 6zlorins aid olmayan bir Tanrinin himayo-
sinda safars ¢ixmaq narahatliq yaradirdi. Rahi-
mi l6vbari galdinb Hindistandaki Portuqaliya
bas qubernatorlugunun markaszinin oldugu Qoa-
ya dogru yelkan agdi” [5, s.261-263].

Gominin tutulmasinin sababi bels izah olu-
nur ki, portuqallar ingilislari maglub edas bilma-
diklorindon, hind gomilarina hiicum etmays
baglamigdilar. Ogar portuqallar harom divarlari-
nin i¢ina niifuz edscak qadar adabsizdilarsa, on-
larin taxti alo kegirmalari na qador zaman alar?
Bas qubernatorun Rahiminin ssas sahibinin kim
oldugunu bilmomosina imkan yoxdur. On pisi

da, gomini imperiyanin sahili Suratda dayang,.
rilib gotiiriilmasi idi. Bu bir savas sababiyd;
Portugallarla ¢ox uzun zamandir xos davran.
misdi; dinlarini yaymaga icaza verilmis va g].
konin donizlarinda giiclarini géstarmalaring im.
kan yaradilmigdi. Amma onlar bu imkanlany
miisfiq bir alin icazasi sayasindo miimkiin oldy-
gunu unutmugdular. Hindistanda olmalari dahy
gadimlars gedib ¢ixa biler, lakin alib verdikly
har nafasin sahibi hazirda Imperatordu. Bels kj
bunu unutmusdular” [5, s.270-271].

Goaminin qaytariimasina bir sartls razi olap
portuqallarin istaklorini yazig1 bu ciir gostarir
“Ingilislara verilon imtiyazlarin lagvi va impe-
ratorun Hindistandak: ingilislori Portuqaliya
bas qubernatorluguna taslim edilmasi sartlar
ila. Cazib tokliflarls Nisan1 susdurdular. Portu-
qallar hals ds Hind gomilarini qorumagq sslahiy-
yatinag sahibdirlor. Ingilislar portugallarin yerin
gorumaga s6z vermisdilor. ancaq bu Ingilters
ilo Hindistan arasinda bas tutacaq va biitovliik-
ds imperiyanin ticarat haqqini shats edacak ras-
mi bir sazislo miimkiin idi. Sazisin qiivvaya
minmasi iigiin Ingiltaranin yeni va ilk rosmi s
firi Ser Tomas Roenin saraya galmasi lazim idi
Onun orada olub Hind gamilsrinin tahliikasizli
yini tomin edocok sazisi imzalamas: sortdi
Roenin sozii yetarli deyildi. Portuqallar hokm-
darin amrlarins qarst ¢ixaraq Kambay korfozin-
da 4 hind gomisini yandirmisdilar [5, s.297].

Rahimin ardinca an az 100 hind gomisi t-
tulmugdu. Lakin hadisalorin gedisi baburlulan
sort tadbirlor gérmays macbur oldugunu yazg!
hékmdarin iyirminci arvadi Nur Cahanin verdr
yi qorarlarla gostorir, ¢iinki bu qadin pards a
xasinda Cahangir sahin razilig1 va ona verdiy!
hiidudsuz sslahiyyatlorls 6lkads istadiyi qanut
lar1 hoyata kegirmayi bacarirdi: “Portuqallar®
Daman sohori miihasiroys alinsin. Aqradak
cazvid kilsasi baglanacaq, rahiblora 6donil
aylhq maaglar dayandirilacaq. Hindistandaki bir
tiin portuqallar tutulacaq ve miilklori allorinds?
alinacaqdir” [5, 5.299].

Yazi¢1 portuqallarin 6zlarini bu torpaqlarln
sahibi hesab etdiklori kimi, yanls fikirdo oldud
larini gostorir: “Mogollar Hindistam istila &
moazdan ¢ox avval portugallar burdayd:. Hi
tan iizarinds Mogol hékmdarlan gadar yox,
lardan g¢ox daha haqqlan vardi”. Cahangif
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is2 onlara bu ciir cavab verir:” Mogol h6kmdar-
1ﬁrmm Hindistanda qalacagini, portuqallarin isa
cadaca onlarin qonagqlari olaraq burada oldugla-
anl gnutmusdu” [5, 8.320-321].

Miiallif nohayst, baburlularin gézladiyi yeni
ingilis gonagin golisini tosvir edir: “Sonunda
Saﬁr Lion gomisiylo Surata gatdi, 16vbar saldh.
Yeddi aya galmigdi. Roe bu safor 6ncasinds is-
{ar §oXsi, 1storsd do siyasi baximdan an sanssiz
dovriinii yasayirdi. Saraydaki iki dostunu itir-
misdi. Valiohd Henri 6lmiis vo sahzada Elizabet
4> Bohemya qrafiyla evlonmisdi. Dogu Hindis-
@an sirkati ona Hindistanda elgilik vozifasi toklif
edonds Roe Tamvorthdan parlamentin niima-
vandasi idi. Bu toklif bir litf idi. Otuz yasinda
balagatli, admiral gorkamli bir diplomat vs elgi
igiin uygun xiisusiyyatlordi. O, yalmz golmo-
misdi, onu daha 3 donanma miisahido edirdi. Pep-
percorn, Expedition vo Dragon. Bu giino kimi
Dogu Hindistan girkati torofinde géndoarilmis on
tachizath donanma idi. Ondan 6nco bu torpaglara
Villiam Edvard, Havkins, Middleton, Best gal-
misdilor. O, Ingiltoranin ilk rosmi elgisiydi. Krah-
nin maktubunu gatirirdi [5, s.331-334].

“Giillorin ziyafati” romaninda yazi¢1 homgi-
nin galan ingilis qonagin geyimi va onun yerli-
lar hagqinda fikirlorina do yer verir: “Ser To-
mas Roe parisan halda yola ¢ixmigdi. Yerli xid-
mafgilorin biitiin tokliflorine baxmayaraq, iqli-
mo heg uygun golmayan rasmi paltarini gey-
mokda israr edirdi. Bir ingilis saray mansubuna
uygun torzds geyinirdi: yaxasi naxigh ipak koy-
nak, jilet, uzun bir pencok, salvar va corablar.
Q¢larina iso dizlarine gadar uzanan ayaqqabi-
lar geymisdi. Neca olar ki, bir imansiz kimi ge-
yinsin? O, Hindistana el¢i olaraq golmisdi va
tomkinli olmaliydi, buna goro do yerli insanlar
kimi geyinmasi dogru olmazdi” [5, s.344].

Biitiin ¢atinliklordon sonra ingilisin h6kmda-
rn hiizuruna ¢ixmasini yazi¢i roman boyu isti-
fada etdiyi maraqli tosvirlor vo molumatlar fo-
nunda géstarir: “Nahayat, uzun miiddstdan son-
ra Roe Divani-amda Cahangir torafindon gabul
edildi. Sarayin ehtisamina mosttal qalr. Ehti-
fam qargisinda agz1 agila qalan Roe otrafdakila-
fn baxiglarindan goribsliyi sezdi. Xasto oldugu
Uglin sevinirdi. Ciinki ayag: altindaki xalganin
tiklori ayagina toxunduqca sanki cennatds ol-
dugunu hiss etdirirdi [5, s.377-378].

Cahangirs kralinin salamini ve gotirdiyi ho-
diyyslari taqdim edir. Boyiik mis gablar icari-
sinds bir y1gin narin kiipiir naxis, ingilis brendi,
ingilis papaglar va ¢ini niimunalori gotirmisdi.
Cahangir bagqa no gatirdiyini sorusur, o iss ka-
reta gotirdiyini bildirir. Cahangir bu hadiyyaya
¢ox sevindi. Roe Cahangiro miisayiotcisi To-
mas Armstonqu taqdim etdi. O, bir musiqi¢i idi
vo Cahangirin istoyi ilo gatirdiyi virgina alatin-
ds caldi. ©On maragh torafi faytonun Ingiltars-
dan gotirilmisg bir faytongusunun olmasidir. D&-
soklorin qirmizi Cin maxmorindon olmasi Ca-
hangirin xosuna golmir. Ingiltors kralimin na
liciin ona Cin moxmari hadiyys etmayini fikir-
losir. Avropada daha keyfiyyatli moxmarlorin
oldugunu esitmisdi. Sonra papaq ve yayliglar
va naxislar... Bunlar bir kralin bagqasina géndo-
racok novdsan srmaganlardirmi? Miicavharlor
vo qiymatli daglar hardadir? Raca Amar Sinq
bels, maglub bir kral olmasina baxmayaraq, bo-
yiik bir yaqutla barabar, imperiyaya atlar va fil-
lor hadiyyas etmisdi” [5, s.380-382].

Bu goriis barads Foster yazirdi: “Ser Tomas
Roe, 2 fevral 1615-ci ilds Hindistan ii¢iin hazir-
lanan gomi ilo Ingiltora elgisi olaraq yola ¢ix-
musdir. 8 sentyabr 1615-ci ilds Surat yaxinlarin-
da Svally Road deyilon yerds 16vbar salmigdir.
Digar torafdan portugallar da Cahangir sahdan
ingilislorin imperiyanin har yerindon ¢ixarilma-
s1 ligiin istaklorini bildirmigdirlar. Ser Tomas
Roe 10 yanvar 1616-c1 ildo Cahangirin sarayin-
da Darbarda gabul olunmus vs torciimagi vasi-
tosilo goriislor hayata kegirilmigdir” [3, s.176].
Roe, Havkinsin gisman bagladig: isi tamamla-
maq iigiin galmigdir. Ciinki Hindistandaki ingi-
lis tamsilgi va tacirlori hale istadikleri haglar
tam olaraq aldo etmomisdirlar.

“Giillarin ziyafati” romaninda yazi¢1 Coyra-
tin 6lkadoki hakim giiciin Nur Cahan olmasina
etdiyi isara, Roenin Hindistanda qaldigi miid-
dotdo hokmdarla yaxinlasmaq va istoklarini ho-
yata kegirmok iigiin ona verdiyi hadiyyslari,
Hindistan barada sirkoto yazdig1 hesabatlart vo
on nohayat, istadiyini alde etmadon Hindistam
tork etmosini do gostorir: “Coyrat imperiyada
hokmdarin iyirminci xaniminin giiclii movgeys
sahib olmasim Tomasa isaro edir. Imperatorun
xanimi Mehrunisa haqqinda danigir, Mehruni-
sonin hadiyyalori bayandiyi toqdirda hor seyin
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yolunda olacagini bildirirlor. Bunun ii¢iin Roe
sirkot miidirlorine yazaraq Hindistana galacok
ndvbati gomi ilo daha doyorli hadiyyalor gatir-
mosini istayir. Roe el¢i vazifasine tayin olun-
mast haqqinda sonadi Mehrunisaya yollayir.
Bunun sababini Coyrat bels agiglayir: “O, sanin
hagigaten do bohs etdiyin adam, yani rasmi elgi
olub-olmadigindan amin olmagq istayir. Taasstif
ki, homyerlilorimiz kegmisda 6zlorini elgi kimi
taqdim etdilar, buna gora da imperatri¢a sandan
siibhalanir™ [35, s. 390].

“Mart ayinda Novruz sanliklarinin baglamasi
ilo Roe Manduda Mogol sarayinin ehtisamina
sahid olur. Darbarin (Mshkama) markazinds
boyiik bir ¢adir qurulmugdu. Divarlardan biri-
nin sofirin Ingiltaradon gatirdiyi kral. kraliga,
Somerset va Salisburq qrafinyalarimin Dogu
Hindistan sirkatinin rohbari Ser Tomas Smtin
portretlori ilo bazadilmis oldugunu gérmak sofi-
ri taacciiblondirir. Cox gozal oldugundan So-
merset qrafinyasi Franses Hovardin portreti di-
varin sorof movgeyi hesab edilon orta hissasina
asilmigdi™ [5, s.392].

“Novruz bayraminin an 6namli xiisusiyyati
do hadiyyalorin paylanmasiyd: vo Ser Tomas
Roe imperatora tasir etmak {i¢iin alinda galan
tovazokar todariiko nozor saldi. Cahangirs uzun
ciit burgulu bir qizil zancir hadiyys verdi ki,
zancirin ucunda ziimriiddan yayini ¢okmis Kup-
rid (Roma mifologiyasinda mshabbat allahi)
vardi. Hadiyyasi Cahangiri ¢ox xosboxt etdi.
Zancir va ziimriid Roenin 6ziina aid idi; Dogu
Hindistan sirkati vasitosila galacak qiymatli ha-
diyyalordan iimidini kasmisdi. Fiirsatden yarar-
lanaraq imperatordan sorugdu: “Olahazratlori
bir s6vdslosms imzalamagdan mamnun qala-
caqdirm1?” Imperator ingilislori portugallardan
va Surat ilo ©hmadabaddaki hindli gémriik va-
zifalilarindon qorumaq moagsadila bir sira for-
man ¢ixarirdi, amma holalik buna raziydi. Ca-
hangir ona hala bir az gozloyin deyirdi. Roe
Mehrunisa barasinda daha sanshi kimi hiss edir-
di. Beloa ki, 0, Orab donizinds faaliyyat gistoran
gomilari tigiin Roedan ingilislarin himayasini
istomigdi. Qarsiliginda iss, Mechrunisanin qar-
das1 Roeni saraya daha tez-tez gatirmays basla-
d1. Olub bitan bundan ibarat idi [5, 5.393].

Ser Tomas Roe iki il idi ki, Hindistana gal-
misdi vo vaziyyati barbad idi. Roe yerli dillari

dyronmoys ¢aligmadi. Fars dilini sathi bilirdi vy
imperator Cahangirlo goriigdiiyli zaman els by
dilla idaro edirdi. Movzu miiqavils, yaxud on.
dan s6z agildig1 zaman Roe tarciimagilardan is.
tifado edirdi. Diplomatiya bezdirici, vaxt alay
asablors hakim olmaq zamaniydi va Roenin
hom zamani, hom do sabri titkkonmak tizraydi
Heg nays baxmayaraq, hokmdarliq mansublan
onunla ¢ox xos davranirdilar. Hor giin impera-
torun o giin ovladigi heyvanlarin yabani donu-
zu, nilgau, maral va qirqovul atlori Roenin mat-
boxtina gatirilirdi. Mehruniso ona xidmot etmok
ticiin k6lo qizlar1 da gondardi, amma Roe onlan
kiibarca togokkiir edarak geri ¢evirdi. Mehruni
so Roeya zenana baglarinda yetisdirliyi gox
dadli yemislordan ds gondardi. Roe do bunlarn
ovazini ona aid olan ogyalar verarok 6dadi. $ir
kot 6lkads tutdugu movqgeyinds qalmaq magse-
dilo Hindistana i¢i har ciir hadiyys dolu sandi¢-
lar gondarsa da, Roe Mehrunisa va Cahangirl:
yarisa bilmadi, ¢iinki onlarin cibloari birbaga in-
periyanin xazinasinin darinlarina enirdi. Biltin
bunlara baxmayaraq, imperator vo Xanimi &
raddiid i¢indaydi va Roenin ¢ox arzuladigi mi-
qaviloni imzalamaga yanagmurdilar. Mehrunis>
nin Orab donizindaki gomilarini portuqalla
garst ingilislor miihafizo edirdilor. Mehrunis?
iso ikitorafli oynayirdi. Ham ingilislar, ham &
portugallar danizdaki ticarat yollarinda dovriy-
ya edir, hor iki toraf do onun gomilarini goruy¥
va bir yandan da bir-birisinin quyusunu qazm&
ga calisir, lakin bunu neca edacaklarini bilmir
dilar. Roe Dogu Hindistan sirkatina saysiz mak-
tublar yazaraq, onlar1 Hindistana ¢ox sayda gt
miis axitmanin naticalori barasinda xabardarli¢
edirdi. Imperiyanin xazinasi elo dolu idi ki, o
konin giimiig yataqglar1 iglonmadon dururdu ¥
buna goro do modon isgilori 6zlorine yen
yerlori axtarirdi. Imperiyada giimiigo ehtiyac of
dugda, ingilislor praktik bir sakilda bunu Mo&
xazinasindan tomin edirdilar; bunlar da fazl
oldugu zaman oridilib ixrac edilirdi. Natic®
sirkot 6z idxal mallartyla ticarot etmok gara"™
galdi. Biitiin bu miiddst arzinde Roe Ingilt™
nin sarin va riitubstli havasinin hosratini Q",“i
rok Hindistandaki vazifasini layiginca Ye™
yetirmays ¢aligirdi” [5, s.407-410]. .
Bir ne¢s giin sonra Roeya ingilis gamlsmlin’
Suratda 16vbar aldifi xobarini esitdi. Cahané
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fciin gatirilon hadiyyalor arasinda iki goban ko-

vi do vardi. Imperatora ilk dafs goban kope-
vini hadiyy? edon Edvard olmugdu. Ovda Ocom
apakleri gorxudan ulayarkan, bu kopak bir
coparla bir yabani donuzu vohsicasine 6ldiir-
piisdii. Bundan tasirlanan Cahangir Roedan da-
ha cox sayda kopak tolab etmisdi. Ingiltaradan

vola g1xan zaman gomids alt1 ¢oban képayi olsa

¢

4a, soforin sonunda ancaq ikisi sag qalmigd.
(ahangir bu iki coban kdpayinin hamigs onunla
pirlikdo q1z1l vo glimils taxtirovanlarda sofor et-
mosini amr etdi [5, s.411]. Gamiys yiiklonan
mallar arasinda eyni zamanda, ismarlanan pa-
paglar, pencaklar va imperatorun an ¢ox sevdiyi
igblolar vardi. Cahangir vo Mehruniss onlara
haxib an bayandiklari tablolan seg¢dilsr va bun-
lart rassamlar tarafindan an inca detallarina go-
dor iizii kogiiriilmak magsadilo hokmdarlq atel-
velerina gondardilar. Tablolar zenana xanimla-
rna va saray soylularina bir liitf isarasi olaraq
taqdim edildi. Belalikls, ingilis ov sohnalori,
Ceymsin saray Xanimlarinin rasmlarinin hamusi,
Mandudaki horom dairslarinin va soylu malika-
nalarinin bazayi halina goldi.

imperator Villiam Havksinso etdiyi toklifi
Roeva da etdi. Hindistanda qalmag: istass vo
Dogu Hindistan sirkatindon ayrilmaga qorar ve-
rirsa, onun tak edacayi sey bunu demokdi. Im-
periya xazinasi ona ¢ox boyiik bir ayliq maas
veracokdi va bu ayliqg maas Dogu Hindistan sir-
katinin hala do ona 6domakds oldugu mablagin
¢ox iistiinda olacaqdi. Bundan bagqa imperiya-
nin ganuni bir monsobdart olaraq toyin edilo-
cak. yani min ath bir giivvats komandaliq edos-
cokdi, nohayat, bir do Xan tinvanini alacaqdi.
Ser Tomas Roe Xan; Hoar naysa o, bu toklifi qo-
bul etdi. Roe Dogu Hindistan sirkatinin rahbar-

lorina istefa etdiyini bildiron son bir moktub
yazdi. Onlara yerini bagqa bir “rasmi” elginin
toyin olunmasi barads tovsiya etdi. Ona gora
Imperatorla bir miigavilo imzalamagq iigiin ¢aba-
lay1ib durmaq bosuna idi. Balka, Dlahozrat slin-
ds olan gox bdyiik avantaji itirmamak iigiin ¢ox
tamahkar davranirdi, yani ingilislor vo portugal-
larla ikili oynayirdi.

17 fevral 1619-cu ilda bir donanma Suratdan
Ingiltarays dogru yelkon ag¢di. Ser Tomas Roe
Anne adl1 gaminin goyartasindoydi.

Eva doénmoak istayirdi (Sundaresan, 2006,
s.415)”.

Robins bu giin bels ingilislarin Hindistanda-
ki faaliyyatlorindo 6namli rol oynamus sirkatin
izlorinin oldugunu bildirir: “Kompaniyanin
Hindistanin garq va gorb sahillorinds yer alan
Teliceridaki bibar limanindaki istehkam mévqge
qalintilarindan Cenaidoki Miigaddas Georgi qa-
lasina gadar uzanan bir sahs igindaki galintilar:
giiniimiizds belo calbedicidir. Geriys qalan an
boyiik iz isa nohang Olgiilords bir sirkst sohari
olan Kalkiittadir. Boazi Britanya mongali pros-
pektlorin adlan doayisdirilss ds, sirkatin gohara
vurdugu damga molumdur. [8, s.22]. Sirkatin
Hindistandak: ziilmds oynadigi rol Cavahirlal
Nehru torafindon aparilan Britaniyadan tam
miistaqillik kompaniyasinin bir hissasini taskil
edirdi: “Britaniya rohbarliyinin Hindistandaki
bu erkon naslin korrupsiya, riigvat, adam aldat-
magq, siddat va pul ehtiras1 idrak hiidudlarim
asan seylordir”. Kompaniyanin faaliyyatins hiss
etdiyi nifroti daha gabartmaq ii¢lin bunlan da
slava edir: “Ingilis dilina yerlogon Hindistan
moansali sozlordon birisi da siibhosiz “Loot
(vagma)dir” [8, s.23].

Notica / Conclusion

I.Sundaresanin  trilogiyasinda ingilislerla
Hindistanin ilk iqtisadi, siyasi alagalerina genis
yer verilir. Yazig1 bu olagolori yalmz ticarat
kontekstinds vermir, ham do monoavi-axlaqi
problemlar kontekstinda tasvir edir. Iki bir-biri-
3 yad comiyyatin, onun ayri-ayr fordlarinin
insan, hoayat, miinasibat diigiincalori badii sokil-

do oks olunur. Yazi¢1 hadisalorin tasvirindo tari-
xi haqgigatlers sadigliyini va bas vermis hadisa-
lori badii toxayyiiliin giicii ilo tasvir etmay?a is-
tiinliik verir. Naticada Hindistan tarixi biitov bir
dévriiniin tarixi hagigatlarini manbalarls yanagi,
bu asarlards da 6yrana bilirik.
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IIpuxon 6puranueB B Unauio B rpunornu «Tamk-Maxan» unanicko-
amepukaHckoro nucateas Uuay Cynaapecana
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Pesrome. [l esponeiines oTkpbiTHe MHOMACKOr0 OKeaHa 6bUI0 OHUM M3 BETHYANIIAX COOBITHI B
MCTOPMH MHPOBOH TOprosiu. IIpu ynomunanuu MHIuH, epBoe, YTO MPHXOJHIIO HA YM XKHTEN
3anaga, — 3TO Creluy M 30710T0. B 9TOM oTHOIIEHNH Tprtorus o Tamk-Maxane, HanucanHas Mag
CyHmapecaHoM, O4eHb HMHTEpECHa M OoOrara HMCTOPHYECKMMH (akTamu. [lepBoe mpHOBITH
aHrIM4aH B Minauro, 6oprba eBponeiilieB ¢ ApyrMMH KOHKYPEHTaMH, a TAaKXKe MCIIOIbL30BaHHe AMi
Pa3IMYHBIX CPEJCTB, 4T00bI A0Oparkes 10 aBopia baGypa — Bcé 3T0 Hamuio CBOE OTpaeHHe B
TpWIOrHM. B poMaHe mokas3aHo, 4TO IepBble BH3MTHI aHMIMYaH B VIHIHMIO COCTOSIMCH BO BpeMd
npasiicHus npasutes babypa Dxaxanrup maxa. Mcropudeckue (pakThl Takke yKa3pIBaloT Ha 10
TO NMPHXOJ{ aHITIMYaH Ha HHIMHCKHAE 3eMJIM COBIaJl cO BpeMeHeM J[kaxaHTHp Imaxa. JTH coObITH
B O/IMHAKOBOH CTEICHU NPHBJICKAIOT BHUMAHHE B poMaHax aBTopa «JIBaiaras xena» u «Bank!
1BeTOBY». B pomaHe Takske pacckasbiBaeTcs 06 0NHOH BOCTOYHO-HHIMHCKOH KOMIIaHHH, CO3JaHHC!
A ToproBau ¢ Bocrokom. Mmmus — Goraras crpama. Kommanus XoTena MOBBICHTb CBOY
PEMyTallHIO, HO MM Hedero ObUIO Npenntoxuth MHauu. HeomHoKpaTHble BU3WTHI KoMIaHui f
VHauio ¥ IepeHeceHHbIe MU CTpajJaHus GeckoHeunsl. Korna HuKTo YK€ HE MOMKET OCyLIecTBH™
CBOH JKEJIaHHS U BCE ye3:KaloT U3 MHauM, AHITIIO OKHAAET (M3 AHITIMH BhIe3KaeT) HOBBIH I0CT>
Henerko ocymectButs Meuty mpasutens Uuamu, cienas €My MHOXECTBO Hojapkos # yOer*
TNOJNMACATE I0TOBOP M TOProBaTh Ha STHX 3eMJIAX. VIM MemaroT apyrie eBponeipI, moceBH
Ha 9THX 3eMJIIX em€ paHblue. C Apyrod cTOPOHBI, NPUOBIBAIOMMX MOCJIOB TAK)KE BHIBOIHT H3 ce0
TeIUias npupoaa MHauu n mosenenve moneii.

Kmoyesrie ciosa: U.Cynnapecan, Tpunorws, amrmmiickui, Wmmus, mcropuueckas 1pas®
XyJOXXECTBEHHAs peaJIbHOCTh Lt
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